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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 153/2009
z 19. februira 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 3/2008 o informa&nych a propagacnych akcidch na
podporu polnohospodirskych vyrobkov na vndtornom trhu a v tretich krajinich

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurbpskeho spolocenstva,

a najmi na jej ¢lanky 36 a 37,

SO

SO

zreteflom na ndvrh Komisie,

zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

()
)

Jednotny pravny ramec ustanoveny nariadenim Rady (ES)
¢. 3/2008 (?) ulahcuje subjektom propagacnej politiky
tykajicej sa polnohospodirskych vyrobkov pristup
k rezimu a uUcast na fom. Administrativne postupy
pouzivané pri vykondvani tejto politiky boli vyrazne
obmedzené a zjednodusené pouzitim tohto jednotného
pravneho rdmca.

Nariadenie (ES) ¢. 3/2008 ustanovuje, Ze v pripade neexi-
stencie programov, ktoré sa maji uskuto¢iiovat na
vnitornom trhu, mozu prislusné clenské Stity program
zadefinovat. V pripade, Ze navrhujice organizacie nechct
predlozit programy, ktoré sa maju uskuto¢novat v tretich
krajindch pre jednu alebo pre viaceré akcie uvedené
v tom nariadeni, prislusné clenské Stity by mali mat
moznost zadefinovat prislusny program.

Prislusné clenské stity by predovietkym mali mat
moznost rozdirit rozsah akcii, ktoré st obsiahnuté
v tychto programoch, vritane vyuzitia pomoci medzina-
rodnych organizdcii pri implementicii tychto programov,

Stanovisko z 5. februdra 2009 (zatial neuverejnené v tdradnom

vestniku).
U.v. EUL 3, 5.1.2008, s. 1.

najmi v pripade propagacnych programov v odvetvi
olivového oleja a stolovych oliv v tretich krajindch.

Nariadenie (ES) ¢. 3/2008 by sa v dosledku toho malo
zmenif a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmena a doplnenie

Clanok 9 nariadenia (ES) ¢ 3/2008 sa tymto nahrddza takto:

,Cldnok 9

Postup pri neexistencii akénych informacnych
programov pre vndtorny trh alebo v tretich krajinich

1. Ak neexistuji programy, ktoré sa majii uskuto¢fiovat na
vnatornom trhu pre jednu alebo pre viaceré akcie uvedené
v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b), predlozené v stilade s ¢lankom 6
ods. 1, prislusny ¢lensky $tat zadefinuje na zdklade usmerneni
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 program a zodpovedajiicu Speci-
fikdciu a zvoli prostrednictvom verejnej sutaze organ zodpo-
vedny za vykonanie programu, ktory sa zaviaZe spolufinan-
covat.

2. Ak neexistuji programy, ktoré sa maji uskutociiovat
v tretich krajindch pre jednu alebo pre viaceré akcie uvedené
v Cldnku 2 ods. 1 pism. a), b) a ¢), predlozené v stlade
s Clankom 6 ods. 1, prislusny clensky $tat zadefinuje na
zdklade usmerneni uvedenych v ¢lanku 5 ods. 2 program
a zodpovedajtcu $pecifikiciu a zvoli prostrednictvom verejnej
sttaze organ zodpovedny za vykonanie programu, ktory sa
zaviaZe spolufinancovat.
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Subjektom poverenym vykonanim programu, vybranym
prislusnym(-)) ¢lenskym(-i) Stitom(-mi), modze byt medzini-
rodnd organizdcia, najmé pokial' sa program tyka propagdcie
odvetvia olivového oleja a stolovych oliv v tretich krajinach.

3. Clensky(-¢) 3tdt(-y) predlozi(-ia) Komisii program
vybrany v stlade s odsekmi 1 a 2 s prilozenym oddévod-
nenym stanoviskom o:

a) prihodnosti programu;

b) stlade programu a navrhnutého orgdnu s ustanoveniami
tohto nariadenia, pripadne aj s uplatnitelnymi usmerne-
niami;

¢) posudeni efektivnosti pomeru medzi kvalitou a nakladmi
na program;

d) vybere subjektu povereného vykonanim programu.

4. Na Ucely preskimania programov Komisiou sa uplatni
¢lanok 7 ods. 2 a clanok 8 ods. 1.

5.V sulade s postupom uvedenym v ¢cldnku 16 ods. 2
Komisia moze stanovit minimdlne afalebo maximélne obme-
dzenia pre skuto¢né ndklady na programy predlozené podla
odseku 3 tohto ¢lanku. Tieto obmedzenia nakladov mozno
diferencovat podla povahy prislusnych programov. Uplatiio-
vané kritérid mozno definovat v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 16 ods. 2.

Clanok 2

Nadobudnutie dGéinnosti

Toto nariadenie nadobida wcinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 19. februdra 2009

Za Radu
predseda
M. RIMAN
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NARIADENIE RADY (ES) €& 154/2009
z 23. februara 2009,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1859/2005, ktorym sa zavidzaji urité restriktivne
opatrenia vo&i Uzbekistanu
RADA EUROPSKEJ UNIE, (ES) ¢ 1236/2005 z 27. jina 2005 o obchodovani

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 301,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

)

V nariadeni Rady (ES) ¢. 1859/2005 (') sa okrem iného
zakazuje predaj, doddvka, prevod alebo vyvoz vybavenia
do Uzbekistanu, ktoré by sa mohlo pouzif na vnitornt
represiu. V prilohe I k uvedenému nariadeniu sa uvddza
zoznam tovarov, na ktoré sa tento zdkaz vztahuje.

Zoznam vybavenia, ktoré by sa mohlo pouZif na
vnatornd represiu, by sa mal aktualizovat na zdklade
odporticani odbornikov a vzhladom na nariadenie Rady

G)

s uritym tovarom, ktory mozno pouZif na vykonanie
trestu smrti, mucenie alebo iné kruté, neludské alebo
ponizujiice zaobchddzanie alebo trestanie (%).

Nariadenie (ES) ¢. 1859/2005 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1859/2005 sa nahradza textom
uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost tretim dnom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. februdra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2005, s. 23.

Za Radu
predseda
A. VONDRA

@ U.v. EU L 200, 30.7.2005, s. 1.
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PRILOHA
LPRILOHA I

Zoznam vybavenia podla ¢linku 1 ods. 1 a ¢ldnkov 2 a 4, ktoré by sa mohlo pouZit na vnitornd represiu
1. Strelné zbrane, strelivo a stvisiace prislusenstvo, a to:

1.1. strelné zbrane, ktoré nepodliehaji kontrole podla casti VM 1 a VM 2 Spoloéného zoznamu vojenského
materidlu EU (*);

1.2. strelivo osobitne urcené pre strelné zbrane uvedené v bode 1.1 a Casti a stcasti osobitne urcené pre ne;

1.3. zameriavaCe zbrani, ktoré nepodlichajii kontrole podla Spolocného zoznamu vojenského materidlu EU.
2. Bomby a granity, ktoré nepodliehajii kontrole podla Spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU.

3. Vozidla tychto druhov:
3.1. vozidld vybavené vodnym delom, osobitne uréené alebo upravené na zvlddanie nepokojov;
3.2. vozidld osobitne urcené alebo upravené tak, aby s vyuzitim elektriny odrdzali dtoky demonstrantov;

3.3. vozidld osobitne ur¢ené alebo upravené na odstrafiovanie barikdd vrdtane stavebnych zariadeni s balistickou
ochranou;

3.4. vozidld osobitne uréené na prepravu alebo prevoz viziiov afalebo zadrzanych osob;

3.5. vozidld osobitne uréené na rozmiestiovanie pohyblivych zitaras;

3.6. Casti a sucasti vozidiel uvedenych v bodoch 3.1 aZ 3.5, osobitne uréenych na zvlddanie nepokojov.
Pozndmka 1: Tito polozka nezahffia vozidld osobitne uréené na protipoziarne tcely.

Pozndmka 2: Na tcely bodu 3.5 vyraz vozidld zahffia aj privesy.

4. Vybusné latky a sdvisiace vybavenie, a to:

4.1. vybavenie a pristroje osobitne ur¢ené na vyvolanie vybuchov elektrickymi alebo neelektrickymi prostriedkami
vrétane zdpalnych sad, rozbusiek, zapalovacov, zosilfiovacov a zdpalnej $niry a sticasti osobitne uréené pre ne;
s vynimkou tych, ktoré st osobitne uréené na osobitné komercné pouzitie spocivajiice vo vyuzivani vybusnin na
uvddzanie do cinnosti alebo ovlddanie inych zariadeni alebo pristrojov, ktorych funkciou nie je sposobenie
vybuchov (napr. nafukovace airbagov v autdch, pohlcovace elektrickych rdzov ovlddacov hasiacich zariadeni);

4.2. vybusné ndplne na linedrne rezanie, ktoré nepodliehajii kontrole podla Spoloéného zoznamu vojenského
materidlu EU;

4.3. iné vybusniny, ktoré nepodlichajii kontrole podla Spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU, a stvisiace
latky, a to:

a) amatol;

b) nitroceluléza (s obsahom dusika viac ako 12,5 %);
¢) nitroglykol;

d) tetranitrdt pentaerytritolu (PETN);

¢) chlorid pikryluy;

f) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT).
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5.

10.

11.

Ochranné vybavenie, ktoré nepodlieha kontrole podla casti VM 13 Spolocného zoznamu vojenského materidlu EU,
a to:

5.1. ochranny odev, ktory poskytuje balistickii ochranu afalebo ochranu proti bodnym randm;

5.2. prilby poskytujice balistickti ochranu afalebo ochranu proti $rapnelom, prilby a Stity pouZzivané pri zdsahoch
proti nepokojom a nepriestrelné stity.

Pozndmka: Tdto polozka nezahfna:
— vybavenie osobitne uréené na Sportové cinnosti,

— vybavenie osobitne urcené na plnenie poziadaviek bezpecnosti pri praci.

. Simuldtory na vycvik pouzivania inych strelnych zbrani ako tych, ktoré podliehaji kontrole podla casti VM 14

Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu EU, a softvér osobitne urceny pre ne.

. Vybavenie na no¢né videnie, termooptické pristroje a elektronkové zosilfiovace obrazu, iné ako tie, ktoré podlichaji

kontrole podla Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu EU.

. Ziletkovy ostnaty drot.

. Vojenské noze, bojové noze a boddky s cepelou dlhsou ako 10 cm.

Zariadenia osobitne urcené na vyrobu poloziek uvedenych v tomto zozname.

Osobitnd technoldgia na vyvoj, vyrobu alebo pouzitie poloziek uvedenych v tomto zozname.

(" U.v. EU C 98, 18.4.2008, s. 1.“
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 155/2009
z 23. februdra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmi na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausélne dovozné hodnoty uvedené v clinku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 24. februdra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. februdra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY
generdlny riaditel’ pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 JO 62,0
MA 43,8
N 111,3
TR 95,7
77 78,2
0707 00 05 JO 161,3
MA 73,6
MK 145,1
TR 124,1
77 126,0
0709 90 70 JO 239,8
MA 62,6
TR 87,1
77 129,8
0709 90 80 EG 94,1
77 94,1
0805 10 20 EG 47,3
IL 57,8
MA 52,8
N 44,1
TR 65,0
77 53,4
0805 2010 IL 146,3
MA 92,2
TR 73,0
77 103,8
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 75,3
0805 20 90 IL 95,9
M 95,1
MA 90,6
PK 51,3
TR 66,6
77 79,1
0805 5010 EG 81,5
MA 49,9
TR 49,5
77 60,3
0808 10 80 CA 89,7
CL 67,7
CN 72,8
MK 25,7
Us 106,5
77 72,5
0808 20 50 AR 98,4
CL 73,7
CN 73,5
uUs 100,1
ZA 115,5
77 92,2

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 18332006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

RADA A KOMISIA

ROZHODNUTIE RADY A KOMISIE
zo 16. februira 2009

o uzavreti protokolu k Dohode o stabilizdcii a pridruZeni medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich
Clenskymi $titmi na jednej strane a Chorvitskou republikou na strane druhej na dcely zohladnenia
pristiipenia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej anii

(2009/153/ES, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE
A KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej clanok 310 v spojeni s jej ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom druhou vetou a ¢ldnkom 300 ods. 3
druhym pododsekom,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
pre atdmovi energiu, a najmi jej ¢ldnok 101 druhy odsek,

so zretelom na Akt o pristipeni Bulharska a Rumunska,
a najmd na jeho clanok 6 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stihlas Eurdpskeho parlamentu (1),

(") Sthlas dany 16. decembra 2008 (zatial neuverejneny v tradnom
vestniku).

so zretelom na sdhlas udeleny Radou v stlade s ¢lankom 101
Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atémovii
energiu,

kedZe:

(1) Protokol k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi
Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na
jednej strane a Chorvétskou republikou na strane druhej
na uUcely zohladnenia pristdpenia Bulharskej republiky
a Rumunska k Eurépskej tnii bol podpisany v mene
Spolocenstva 15. jala 2008 v silade s rozhodnutim
Rady 2008/800/ES (3.

(2)  Tento protokol by sa mal uzatvorit,

ROZHODLI TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Eurdpskeho spolocenstva, Eurdpskeho spolo-
Censtva pre atémovil energiu a clenskych $titov schvaluje
Protokol k Dohode o stabilizécii a pridruzeni medzi Eurépskymi
spoloCenstvami a ich clenskymi $titmi na jednej strane
a Chorvétskou republikou na strane druhej na ucely zohlad-
nenia  pristipenia  Bulharskej republiky a Rumunska
k Eurdpskej tnii.

() U.v. EU L 286, 29.10.2008, s. 45.
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Cldnok 2

Predseda Rady ulozi schvalovacie listiny podla ¢lanku 12 ods. 2 protokolu v mene Eurépskeho spolocenstva
a jeho clenskych Stdtov. Predseda Komisie sicasne ulozi schvalovacie listiny v mene Eurépskeho spolocen-
stva pre atdomovl energiu.

V Bruseli 16. februdra 2009

Za Radu Za Komisiu
predseda predseda
0. LISKA José MANUEL BARROSO




L 51/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

24.2.2009

EUROPSKA CENTRALNA BANKA

ROZHODNUTIE EUROPSKE} CENTRALNE] BANKY
z 27. januara 2009,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ECB[2007/5 ustanovujiice pravidld obstarévania
(ECB/2009/2)
(2009/154/ES)

VYKONNA RADA EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,

so zretefom na ¢ldnok 11.6. Statttu Eurdpskeho systému
centralnych bank a Eurdpskej centrdlnej banky,

so zretefom na rozhodnutie ECB/2004/2 z 19. februdra 2004,
ktorym sa prijima rokovaci poriadok Eurdpskej centralnej
banky ('), a najmd na jeho ¢ldnok 19,

kedZe:

(1)  Prahové hodnoty pre verejné obstardvacie konania usta-
novené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18[ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov
zaddvania verejnych zdkaziek na price, verejnych zdka-
zieck na dodavku tovaru a verejnych zdkaziek na
sluzby (3 boli zmenené nariadenim Komisie (ES)
¢. 1422/2007 zo 4. decembra 2007, ktorym sa menia
a doplnajii smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/17[ES a 2004/18[ES, pokial ide o ich prahové
hodnoty uplatiiované pri postupoch zadavania zdka-
ziek (). Hoci sa na Eurdpsku centrdlnu banku (dalej len
,ECB“) nevztahuje smernica 2004/18/ES, ECB ma
v umysle uplatnovat pre svoje verejné obstardvacie
konania rovnaké prahové hodnoty.

(2)  Pre dalsie zvySenie transparentnosti a hospoddrskej
sttaze, najmd pokial ide o obstardvania pod prahovymi
hodnotami ustanovenymi v rozhodnuti ECB/2007/5
z 3. jala 2007 ustanovujicom pravidld obstardvania (¥),
mé ECB v tmysle vytvorit zoznamy vhodnych dodava-
telov, ktori mézu byt vyzvani na predloZenie ponuky na
obstardvania, ktoré st pod prahovymi hodnotami, alebo
sa moOZu zacastnif na verejnom obstardvani. Zoznamy sa
vyhotovia po zverejneni vyzev na vyjadrenie zdujmu
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(3)  Na predchddzanie nezrovnalostiam, boj proti podvodom
a korupcii a podporu riadneho a ti¢inného riadenia by sa

. Elj L 80, 18.3.2004, s. 33.
. EU L 134, 30.4.2004, s. 114.
. EU L 317, 5.12.2007, s. 34.
. EU L 184, 14.7.2007, s. 34.
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z budtcich obstaravacich konani uskuto¢niovanych ECB
mali vylacit zdujemcovia alebo uchadzadi, ktori takéto
konania zavinili alebo ktori podlichaji konfliktu
zdujmov. Pravidld takéhoto vylicenia je potrebné upravit
v rozhodnuti ECB/2007/5.

(4)  Niektoré pravidld ustanovené v rozhodnuti ECB/2007/5
je potrebné spresnit z dovodu ich nejednoznacnosti,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Zmeny a doplnenia
Rozhodnutie ECB[2007/5 sa meni a dopliia takto:

1. V clanku 1 sa doplfia toto vymedzenie pojmu:

,p) V¥zva na vyjadrenie zdujmu‘ je postup, ktorym sa
vytvara zoznam vhodnych dodavatelov, ktori mozu
byt vyzvani na Gcast v obstardvacich konaniach.”

2. Clanok 2 sa meni a doplia takto:
a) Odsek 3 pism. b) sa nahrddza takto:

,b) obstardvacie konania, na ktorych sa zicastnuje ECB
a ktoré organizujd: i) institicie a orgdny Spolocen-
stva; i) medzindrodné organizdcie alebo iii) vladne
agentdry za predpokladu, Ze pravidld upravujice
tieto obstardvacie konania s v stlade so vSeobec-
nymi zdsadami prava verejného obstardvania Spolo-
censtva;*.

b) Odsek 3 pism. c) sa nahrddza takto:

,¢) dohody s inymi institdciami a orgdnmi Spoloden-
stva, medzindrodnymi organizdciami alebo vladnymi
agenttrami, ktoré ECB uzatvara pri plneni svojich
verejnych dloh;*.
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. Clénok 4 ods. 3 sa nahrddza takto:
,3.  Uplatiuju sa tieto prahové hodnoty:

a) 206 000 EUR pre zdkazky na doddvku tovaru a zdkazky
na sluzby;

b) 5150 000 EUR pre zdkazky na prace.”
. Cldnok 13 sa meni a doplia takto:
a) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  ECB moze tiez uskutocnit rokovacie konanie, ak
nebola predlozend Ziadna prijatelnd ponuka ako
odpoved na otvorené alebo uzsie konanie alebo sttazny
dialég. ECB moéze upustit od uverejnenia nového ozna-
menia o vyhlaseni zadavacicho konania, ak do rokova-
cicho konania zahrnie vyluéne vietkych tych ucha-
dzacov, ktori sa zacastnili na predchddzajicom konani,
splitaja kritérid vyberu a predlozili ich ponuky v stlade
s formédlnymi poziadavkami na ponuky. ECB mozZe tiez
zaCat rokovacie konanie bez ozndmenia v stlade
s clankom 29, ak neboli predlozené ziadne ponuky
alebo ak Ziadne ponuky nesplfiaji forméalne poz1adavky
na ponuky. Povodné podmienky zdkazky nemozu byt
v ziadnom z uvedenych pripadov podstatne zmenené.”

b) Odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Po wvyhodnoteni pontk moze ECB rokovat
s uchddza¢mi s ciefom zostladit ich ponuku
s poziadavkami ECB. ECB moze zacat rokovania bud:

a) s uchddzacom, ktori sa umiestnil v poradi ako
najlepsi. Ak s rokovania s uchddzacom, ktory sa
umiestnil v poradi ako najlepsi, netispesné, ECB
moze zacat rokovania s nasledujiicim najlepsie
umiestnenym uchddzac¢om, alebo

b) sicasne s viacerymi uchddza¢mi, ktori najlepsie
spliiaji kritérid na zadanie zdkazky. Pocet ucha-
dzacov, ktori budd vyzvani, aby sa zuCastnili na
rokovaniach, mozno v niekolkych etapdch postupne
znizif, pricom sa uplatnia kritérid na zadanie
zakazky, ktoré st uvedené v ozndmeni o vyhldseni
zadavaciecho konania alebo vo vyzve na predlozenie

ponuky.

Pred zaCatim rokovani ECB informuje vsetkych ucha-
dzacov, ktori st spoOsobili na rokovania, akym
spdsobom budii rokovania prebichat.”

5. V clanku 15 sa na konci odseku 4 doplia tito veta:

,Clanok 30 ods. 1 a 2 sa pouzijti primerane.”

6. Doplna sa tento clanok 16a:

,Cldnok 16a
Vyzva na vyjadrenie zdujmu

1. ECB moze pouzit vyzvu na vyjadrenie zaujmu, ak ma
v tmysle poskytniit niekolko zdkaziek, ktoré sa tykaja tej
istej veci alebo podobnych veci. Ak nie je v tomto ¢lanku
uvedené inak, toto konanie sa riadi pravidlami uzsieho
konania.

2. Na ﬁéely vytvorenia zoznamu vhodnych dodévatelov
ECB uverejni ozndmenie o Vyhlasem zaddvacieho konania
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pricom uvedie minimalne
predmet zdkazky, ktord sa md poskytnut, kritérid sposobi-
losti a vyberu, ako aj lehotu na prijimanie Ziadosti, ktoré sa
budt posudzovat pri prvom pouziti zoznamu vhodnych
doddvatelov (dalej len ,zoznam).

3. Zoznam zostdva v platnosti najviac Styri roky od
ddtumu, ked bolo ozndmenie o vyhldseni zaddvacieho
konania odoslané Uradu pre vydavanie uradnych publikdcif
Eurépskych spolocenstiev. Doddvatel moze predlozit
ziadost, aby bol zahrnuty do zoznamu, kedykolvek pocas
obdobia platnosti zoznamu s vynimkou poslednych troch
mesiacov tohto obdobia. Spolu so Ziadostou sa predkladd
dokumentdcia uvedend v ozndmeni o vyhldseni zaddva-
cicho konania. Aby boli dodédvatelia posudzovani pri
prvom pouziti zoznamu, musia predlozit svoju Zziadost
v lehote uvedenej v ozndmeni o vyhldseni zaddvacieho
konania.

4. Po prijati ziadosti ECB overi sposobilost zdujemcov
a posudi ziadosti na zdklade kritérii vyberu uvedenych
v ozndmeni o vyhldseni zaddvacicho konania. ECB zapise
do zoznamu vSetkych zdujemcov, ktori splnili kritérid
sposobilosti a vyberu. ECB ¢o najskor ozndmi zdujemcom,
¢i boli, alebo neboli zapisani do zoznamu.

5. Dodavatelia zapisani v zozname oznidmia ECB bez
zbytoéného odkladu vetky podstatné zmeny, ktoré maja
vplyv na ich sposobilost alebo schopnost plnit zdkazku.
Dodavatelia zapisani v zozname modzZu navySe poskytnit
ECB aktualizovand alebo dodato¢nt dokumentéciu, ak to
povazuji za potrebné.

6. Ak maECBv ﬁmysle poskytnut zakazku, ktorej pred-
pokladana hodnota je niz$ia ako prahova hodnota ustano-
vend v ¢lanku 4 ods. 3, vyzve najmenej troch alebo piatich
doddvatelov zo zoznamu, ak st k dispozicii, aby predloZili
ponuku v stlade s postupom ustanovenym v clanku 29.
ECB vyzve doddvatelov, ktori najlepsie splnaju kritérid
vyberu uvedené v ozndmeni o vyhldseni zadavacieho
konania s ohladom na zdkazku, ktord méd byt zadana.
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7. Ak ma ECB v tmysle poskytnit zdkazku, ktorej pred-
pokladand hodnota je vyssia ako prahovd hodnota ustano-
vend v ¢lanku 4 ods. 3, uverejni v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tnie zjednodusené ozndmenie o vyhldseni zaddvacicho
konania, v ktorom opiSe rozsah tejto 3pecifickej zdkazky.
Dodavatelia, ktor{ maja o tdto zdkazku zdujem a nie st este
zapisani v zozname, mozu predlozit v lehote uvedenej
v zjednodusenom ozndmeni o vyhldseni zadavacieho
konania Zziadost, aby boli do zoznamu zapisani, pricom
tito lehota nemoze byt kratsia ako 15 dni od datumu
odoslania zjednoduseného ozndmenia o vyhldseni zaddva-
cieho konania. Po vyhodnoteni prijatych Ziadosti ECB vyzve
najmenej piatich vhodnych dodévatelov  zapisanych
v zozname, aby predlozili ponuku, za predpokladu, ze je
k dispozicii dostatocny pocet doddvatelov. ECB vyberie
dodavatelov, ktor{ najlepsie spliiaja kritérid vyberu uvedené
v ozndmeni o vyhldseni zaddvacieho konania s ohladom na
zékazku, ktord méd byt zadand. Clanok 12 ods. 4 a 5 sa
pouziji primerane.

8.V pripadoch uvedenych v odsekoch 6 a 7 moze ECB
poziadat dodavatelov zapisanych v zozname, aby poskytli
aktudlne informdcie a dokumenticiu, ktoré st vyznamné
pre splnenie kritérii sposobilosti a vyberu.

. Clanok 21 ods. 2 sa nahradza takto:

,2. Ak sa zdujemcovia alebo uchddza¢i nazdavaju, zZe
poziadavky ECB uvedené v ozndmeni o vyhldseni zaddva-
cicho konania, vo vyzve na predloZenie ponuky alebo
v sprievodnej dokumenticii st netplné, nekonzistentné
alebo protipravne, alebo ze ECB alebo iny zdujemca alebo
uchddza¢ porusil prislusné pravidld obstardvania, pisomne
oznamia bez zbyto¢ného odkladu svoje pochybnosti ECB.
Lehota zacina plyndt od okamihu, ako sa o nezrovnalosti
dozvedeli alebo sa o nej pri vynaloZeni primeraného dsilia
dozvediet mohli. ECB moze ndsledne bud opravit, alebo
doplnit poziadavky alebo napravit nezrovnalosti, ako sa
od nej pozaduje, alebo zamietnut Ziadost a uviest dovody
takéhoto zamietnutia. Ndmietky, ktoré neboli ECB zaslané
bezodkladne, nemozno podat v neskorsej etape.

. Cldnok 24 sa meni a doplna takto:
a) Odseky 3 az 5 sa nahrddzaja takto:

,3.  Zaujemcovia a uchddza¢i moézu podat len jednu
ziadost alebo ponuku. ECB moze vyldcit tych
zaujemcov alebo uchddzacov z dcasti, ktori podali
samostatnd Ziadost a ktort:

a) si clenmi tej istej skupiny alebo pridruzenych
podnikov ako iny zdujemca alebo uchddzac;

b) st clenmi docasného zoskupenia spolocne s inymi
zdujemcami alebo uchddza¢mi

alebo

¢) pontikaju podstatnii Cast zdkazky inému zdujemcovi
alebo uchddzacovi ako subdodédvatelovi,

ak existuji naznaky, Ze ziskali informécie o Zziadosti
alebo ponuke pripravené inym zdujemcom alebo ucha-
dzacom, alebo ak podanie samostatnych ziadosti alebo
pondk inym spdsobom nartsa slobodnd sifaz medzi
zdujemcami alebo uchddzacmi.

4. ECB vyladi zdujemcov alebo uchddzacov z Gcasti,
ak boli pravoplatnym rozsudkom odstdeni za podvod,
korupciu, pranie $pinavych pefazi, icast v zlocineckej
organizdcii alebo za akikolvek inti protipravnu ¢innost,
ktord poskodzuje finanéné zdujmy Spolocenstiev, ECB
alebo ndrodnych centrdlnych bank.

5. ECB moze kedykolvek vylacit zdujemcov alebo
uchddzacov z tcasti, ak:

a) st v konkurze alebo v likviddcii, ak ich zéleZitosti
spravuju sudy, ak uzavreli dohodu so svojimi veri-
telmi, ak maji pozastaveny vykon obchodnych
Cinnosti, ak sa vodi nim vedie konanie tykajice sa
tychto zalezitosti alebo ak si v podobnej situdcii
vyplyvajiicej z podobného konania podla vnutrostat-
nych zdkonov a inych pravnych predpisov;

b) boli pravoplatnym rozsudkom uznani za vinnych zo
spachania trestného ¢inu, ktorého skutkovd podstata
suvisi s podnikanim;

¢) boli uznani za vinnych zo zdvazného porusenia
odbornych povinnosti;

d) nesplnili povinnosti tykajiice sa odvodov prispevkov
na socidlne zabezpelenie alebo odvodov dani
v stlade s ustanoveniami pravnych predpisov krajiny,
v ktorej st usadenti, alebo krajiny verejného obstaré-
vatela, alebo krajiny, v ktorej sa zdkazka realizuje;

e) boli sidom alebo arbitrdZnym tribundlom uznani za
zodpovednych za vazne porusenie zmluvy z dévodu
neplnenia ich zmluvnych zdvizkov vyplyvajicich
z iného obstardvacieho konania;

f) ich riadiaci pracovnici, zamestnanci alebo zdstup-
covia podliehaji konfliktu zdujmov;

g) boli uznani za vinnych zo zdvazného skreslovania
skuto¢nosti pri poskytovani informécii pozadova-
nych ECB;

h) komunikovali s inymi zdujemcami alebo uchddza¢mi
s cielom obmedzit hospoddrsku stfaz.“
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10.

b) Doplnaji sa tieto odseky 6 a 7:

,6.  Zdujemcovia alebo uchddzaci st povinni potvrdit,
ze sa nenachddzaji v Ziadnej zo situdcii uvedenych
v odsekoch 4 a 5, afalebo predlozit doklady uvedené
v ozndmeni o vyhldseni zaddvacieho konania alebo vo
vyzve na predloZenie ponuky. Ak takéto okolnosti
nastanii pocas konania, dotknuty zdujemca alebo uchd-
dza¢ o tom upovedomi ECB bez zbytocného odkladu.

7. ECB moze doddvatela, ktory je v niektorej zo situ-
acif uvedenych v odsekoch 4 a 5, na primerané obdobie
vylacit z acasti v buddcich obstardvacich konaniach.
ECB rozhodne o vylaceni a ur¢i obdobie jeho trvania
s pouzitim principu proporcionality, bertic do dvahy
najmd zévaznost ¢inu, Cas, ktory uplynul od spachania
¢inu, trvanie a opakovanie ¢inu, dmysel alebo stupen
nedbanlivosti dotknutého doddvatela a opatrenia, ktoré
doddvatel prijal, aby zabrdnil podobnym c¢inom
v budicnosti. Vylacenie z ucasti nemdze prekrocit
obdobie 10 rokov. Pred prijatim rozhodnutia vyliicit
dodévatela ECB poskytne dodévatelovi moznost vyjadrit
svoj nézor okrem pripadov, ked st skutocnosti oprav-
fijice na vylicenie uvedené v pravoplatnom rozsudku.
ECB pisomne ozndmi dodédvatelovi svoje rozhodnutie
a hlavné dovody prijatia takéhoto rozhodnutia.”

. Clanok 28 ods. 2 sa nahradza takto:

,2.  Ozndmenie sa musi odoslat aspon 10 dni pred
podpisanim zakazky ECB, ak sa posiela faxom alebo elek-
tronickymi prostriedkami, alebo aspon 15 dni pred podpi-
sanim zakazky, ak sa pouziji iné komunikacné
prostriedky.”

Clanok 29 sa meni a doplna takto:

a) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  ECB vyberie dodavatelov, ktorf s vyzvani, aby sa
zCastnili na obstardvacom konani, bud spomedzi uchd-
dzacov, ktori boli prijati do dynamického obstarava-
cieho systému, alebo ak takyto systém nie je vytvoreny,
zo zoznamu vhodnych doddvatelov vytvoreného po
vyzve na vyjadrenie zdujmu, alebo ak takyto zoznam
nie je vytvoreny, na zdklade riadnej analyzy trhu.
V pripade riadnej analyzy trhu je predvyber vhodnych
dodévatelov vo vyhradnej pravomoci ECB.“

b) Odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Prijaté ponuky sa vyhodnotia s ohladom na
kritérid, ktoré si ustanovené v ziadosti o predloZenie
ndvrhu. ECB moéze po vyhodnoteni pisomnych poniik
zacat rokovania s uchddza¢mi, ak takdto moznost bola
ozndmend v Ziadosti o predloZenie ndvrhu. Rokovania
sa mozu uskutocnit ako po sebe nasledujiice rokovania
podla poradia uchddzacov alebo ako paralelné roko-
vania s viacerymi uchddza¢mi, ktori najlepsie spliaji
kritérid pre zadanie zdkazky.”

Clanok 2
Nadobudnutie Géinnosti

1.  Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 1. marca 2009.

2. Obstardvacie konania, ktoré sa zacali pred nadobudnutim
ucinnosti tohto rozhodnutia, sa dokoncia v stilade s pévodnymi
ustanoveniami rozhodnutia ECB[2007/5. Na ftcely tohto
rozhodnutia sa obstardvacie konanie povaZuje za zacaté
v den, kgd’ bolo ozndmenie o vyhldseni zaddvacicho konania
zaslané Uradnému vestniku Eurdpskej iinie, alebo v pripadoch, ak
sa takéto ozndmenie nevyzaduje, v den, ked ECB vyzvala
jedného alebo niekolkych dodédvatelov, aby predlozili ponuku.

Vo Frankfurte nad Mohanom 27. janudra 2009

Prezident ECB
Jean-Claude TRICHET




POZNAMKA PRE CITATELA

Intiticie rozhodli, Ze vo svojich dokumentoch uz nebudd uvadzat odkazy na posledné zmeny
a doplnenia aktov, na ktoré sa odkazuje.

Pokial nie je uvedené inak, odkazy na akty v uverejnenych dokumentoch sa vztahuji na akty
v ich platnom zneni.
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